VAT ENIE 00 Storage Stand
PRODeTS

Assembly & Use Instructions

Safety & Use 5001.5016

Storage stand is designed for storage applications only. Do not use while
performing snowmobile maintenance, or in any situation where force will be
exerted on the snowmobile.
1) Do not allow children to play on, near or around a lifted snowmobile.
2) Do not sit, lean, or add weight to a lifted snowmobile.
3) Be certain that snowmobile is securely balanced on the lift.

)

4) Use common sense caution. Respect any physical limitations or restrictions and never lift or lower a
snowmobile while fatigued, or under the influence of alcohol, substances or medication that impairs
functioning.

5) Do not adjust the height of the stand while a snowmobile is on it.
6) Prior to use, inspect stand for broken or damaged parts. Do not use stand if any part is broken or damaged.

Figure 1 Figure 2 Completed Assembly
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Step 2)
Attach the base foot brackets
Parts: using lynch pins. See Figure 2 for
1) 1 - Storage Bracket placement.
2) 1 - Center Post Stand height can be adjusted
3) 2 - Base Foot Brackets Step 3) by removing lynch pin and
4) 3 - Lynch Pins Insert storage bracket into center lifting storage bracket. Always
post. See Fig_ure 2 for proper fasten lynch pin securely
Step 1) bracket position. through center post and
Slide base foot brackets over storage bracket after height
the feet of the center post. See Step 4) adjustments.
Figure 1 for placement. Slip the bolts through the storage

leg holes and tighten the bolt with
the screw. See Figure 2.
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Product Satisfaction Guarantee

At Extreme Max, we pride ourselves on making quality products and wish to correct any mistakes on our end. If you are
not 100% satisfied with the product, for any reason, please reach out to us. We are here to help!

Warranty
This product is warranted for consumer use for 2 year after the date of retail purchase. Warranty includes parts only.
Warranty valid only in the USA.

This product is warranted to the original retail purchaser to be free from defects in material and workmanship, ordinary
wear and tear expected. This warranty shall not apply to any defects caused by: (I) overloading, (Il) physical abuse

of goods or any acts of vandalism by any person, (lll) improper installation or use contrary to the instructions, (IV)
commercial use. The sole remedy under this warranty is at the discretion of manufacturer: the replacement of the same
or similar product, or the refund of the original purchase price. Extreme Max™ is not responsible for any consequential
or incidental damages. Any and all freight charges to handle warranty claims are the responsibility of the consumer.
Extreme Max™ is not responsible for any labor charges that may be incurred.

For all inquries please send your name, mailing address, main contact phone number, original retail sales receipt,
summary of alleged defect and any applicable pictures to service@extrememax.com.
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VAT ENIE 00 Storage Stand
PRODeTS

Instructions de montage et d’utilisation

Sécurité et utilisation 5001.5016

Support de stockage est congue pour les applications de stockage
seulement. Ne pas utiliser pendant la maintenance de la motoneige, ou dans
toute situation ou la force sera exercée sur la motoneige.

1) Ne pas laisser les enfants jouer sur, prés ou autour d’'une motoneige levé.

2) Ne pas s'asseoir, se pencher, ou ajouter du poids a la motoneige levé.

3) Soyez certain que la motoneige est bien équilibré sur I'ascenseur.

4) Faites preuve de prudence de bon sens. Respecter les limitations physiques ou de restrictions et de ne
jamais soulever ou abaisser une motoneige en état de fatigue ou sous I'influence de I'alcool, de substances
ou de médicaments qui altére le fonctionnement.

5) Ne pas régler la hauteur du support tandis que la motoneige est sur elle.

6) Avant utilisation, inspecter stand pour les piéces cassées ou endommagées. Ne pas utiliser si une partie
quelconque support est cassé ou endommagé.

Figure 1 Figure 2 Assemblée terminé
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Parts: 2)
1) 1 - Support de stockage Fixez les supports de base a I'aide
2) 1 - centre de post de goupilles de verrouillage. Voir
3) 2 - supports de base la figure 2 pour le placement. |:a hayteu,r du support peut
4) 3 - goupilles de verrouillage étre ajustee en enlevant la

3) broche de levage et le support
1) Insérez le support de stockage en de stockage. Toujours fixer
Fait i | " centre de post. Voir la figure 2 pour solidement la broche par la

aites glisser les supports la position correcte du support. poste centrale et le support de
de base sur les pieds de la N .
. . stockage apres les ajustements

colonne centrale. Voir la figure

4) de hauteur.

r le pl ment. .
1 pour le placeme Glissez les boulons dans les trous

pour les jambes de stockage et
de serrer la vis avec la vis. Voir la
figure 2.
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Garantie De Satisfaction Du Produit

Chez Extreme Max, nous sommes fiers de fabriquer des produits de qualité et souhaitons corriger toute erreur de notre
part. Si vous n’étes pas satisfait a 100% du produit, pour quelque raison que ce soit, veuillez nous contacter. Nous
sommes ici pour aider!

Garantie

Ce produit est garanti pour une utilisation par les consommateurs pendant 2 an aprés la date d’achat au détail. La garantie
ne comprend que les pieces.

Garantie valable uniquement aux Etats-Unis.

Ce produit est garanti a I'acheteur au détail d'origine comme étant exempt de défauts de matériaux et de fabrication,
d'usure normale attendue. Cette garantie ne s’applique pas aux défauts causés par: (I) la surcharge, (Il) I'abus physique
de marchandises ou tout acte de vandalisme par quiconque, (lll) une mauvaise installation ou utilisation contraire aux
instructions, (IV) une utilisation commerciale. Le seul recours en vertu de cette garantie est a la discrétion du fabricant: le
remplacement du méme produit ou d’un produit similaire, ou le remboursement du prix d’achat d’origine. Extreme Max™
n’est pas responsable des dommages indirects ou accessoires. Tous les frais de transport pour traiter les demandes

de garantie sont a la charge du consommateur. Extreme Max™ n’est pas responsable des frais de main-d’ceuvre qui
pourraient étre encourus.

Pour toutes demandes, veuillez envoyer votre nom, votre adresse postale, votre numéro de téléphone principal, le recu
de vente au détail original, le résumé du défaut allégué et toutes les photos applicables a service@extrememax.com
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